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forme placut de privit si de auzit. Proiectiile video (Casa Gontz) se alatura compo-
nentei obignuinte, sa-i zicem, a spectacolului teatral, devenind un comentariu vizual
al desfagurarii scenice. Scenografia (Kiss Borbala) e minimalista, dar ingenioasa,
parasind conditia de cadru si devenind semn teatral. Materialele sunt moderne, de
efect, iar costumele, machiajul si recuzita au un design care ,vorbegte despre
personaje si farsele la care acestea participa.

Reprezentatia e armonioasa stilistic, iar asta i se datoreaza, in principal, regi-
zorului. Chiar compus din trei piese diferite, spectacolul Toate /a timpul lor e realizat
intr-o tonalitate potrivita, pastrand-o pe toata durata si in toata dinamica ei. lar daca
ar fi sa caracterizez in putine cuvinte productia teatrala, atunci cred ca cel mai bine
i s-ar potrivi: ,0 treaba facuta nemtegte”.

Teatrul German de Stat din Timigsoara — Toate la timpul lor de David Ives. Traducerea
in limba germana si regia artistica: Radu Alexandru Nica. Scenografia: Kiss Borbala.
Cu: Alex Halka, loana lacob, losif Csorba, Horia Savescu, Olga Torok, Rares Hontzu,
Daniela Térok, Radu Vulpe. Data premierei: 24 ianuarie 2009.

BOTOSANI

Akulina e o tanara ciudata, ajunsa la varsta maritigului, despre care umbla vorba
prin sat ca ar fi pacatuit cu un fost iubit. Lista pretendentilor e suficient de lunga — fata
nu-i urata, zestrea nu e nici ea de lepadat —, numai ca gura lumii si lipsa de replica
a viitoarei mirese afecteaza serios ,cota ei de piata“. lvan o ia, totusi, de nevasta,
insinuarile initiale par nefondate, lucrurile se agaza in matca aparent fireasca, numai
ca niciunul nu e fericit. Spectrul indoielii pluteste in aer, iar finalul nu poate fi decat
tragic: moartea eroinei. Aceasta e, schematizata, povestea pe care o relateaza cel
mai recent spectacol al Teatrului ,Mihai Eminescu” din Botogani, Sotul Akulinei.
Proiectul reprezinta concretizarea unei noi colaborari cu regizorul georgian Andro
Enukidze, precedenta, O poveste foarte simpla, datand de anul trecut. Enukidze a
fost inspirat pentru Sotul Akulinei de cateva pagini din Aminitiri din casa mortilor de
F.M. Dostoievski, pe care le-a extras din contextul romanesc si le-a dramatizat. Ceea
ce l-a interesat, o spune singur in tiparituri si se vede si in scena, a fost suita de
intamplari, altfel destul de simpla, de care profita pentru a realiza o minifresca a
societatii ruse de secol XIX si a ceea ce se poate numi, cu precautiile de rigoare,
spirit rusesc. Enukidze a studiat la Thbilisi, la clasa lui Robert Sturua, a lucrat, in afara
de Georgia, in Polonia, Turcia, Romania, dar legaturile sale cu Rusia sunt incontes-
tabile. Faptul ca mica republica georgiana a avut-are probleme politice cu, sa-i zicem,
.patria-mama“, nu |-a lasat indiferent. Perfect explicabil si deloc grav. Perceptia sa
asupra spiritului rusesc, pe care, zice el, il admira in materie de manifestari spirituale,
e ironica, iar asta se simte pe tot parcursul spectacolului. Nu e prima oara, nu va fi
nici ultima, cand teatrul stabileste conexiuni si cu geopolitica!

Sa revenim la spectacol! Nu-i deloc usor sa dramatizezi un roman. Dimpotriva,
e greu. Asta inseamna sa translezi in limbaj teatral o naratiune de zeci ori sute de
pagini, intdmplari, personaje si relatii fictionale complicate, sa pastrezi, daca nu
integral, litera, macar spiritul lucrarii. Pentru Sotul Akulinei, Andro Enukidze a decupat
din romanul lui Dostoievski una dintre povestile secundare, un fapt divers asupra
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caruia si-a concentrat atentia. Lumea satului rus se construieste in spectacol buca-
tica cu bucatica, secventa cu secventa. La miezul narativ se ajunge treptat, dupa un
inceput care nu dezvaluie audientei prea multe din ceea ce se va intdmpla. Intai sunt
infatisate personajele, cele secundare, apoi realizezi ce anume le leaga, ce eveni-
mente urmeaza. Povestea te prinde, chiar daca in vreo cateva scene ritmul nu mai
tine de narativitate, ci din jocul actorilor, din migcarea scenica (contributia e a Victoriei
Bucun). Realismul dostoievskian e plombat de Enukidze cu accente modeme,
postmodeme, tonul ironic-parodic forjdnd viziunea regizorului georgian. Astfel i
subtextul devine important, trebuie urmarit. Enukidze nu si-a propus sa rastoarne
canoanele regiei contemporane. Dar a realizat o punere in scena ca la carte, in care
fiecare dintre elementele ce fac un spectacol e la locul lui, are contributia ce i se
cuvine la faurirea productiei. Postura lui Enukidze e aceea de coordonator riguros a
tot ceea ce se petrece in scena. Unul dintre merite e lucrul impecabil cu actorii.
Capitol esential al regiei, stiinta lucrului cu actorul a devenit, Tn Romania ultimilor ani,
un aspect pentru care multi dintre autorii de spectacole nu mai au timp ori rabdare.
De aceea, ai surpriza unor montari surprinzatoare ca abordare, dar in care distributia
pare din cu totul alt spectacol. Andro Enukidze are, totusi, fundamentele scolii rusesti
de teatru, e fidel teatrului centrat pe actor. Asa incat, fiecare noua montare a sa
devine o scoala — de durata determinatd, dar intensiva — de actorie. La Botosani,
a muncit cate zece ore pe zi, inclusiv de sarbatori, iar in seara premierei interpretii
au functionat dupa mecanisme foarte precise. Repetitiile la Sotul Akulinei au insemnat
un exercitiu profesional important. Fiecare actor se simtea bine in pielea scenica a
caracterului intruchipat. Ca in orice spectacol, unii au fost mai vizibili, fara sa para-
seasca ramele regizorale, chiar avand partituri secundare, altii au fost doar bine, gi
atat. Din prima categorie face parte Marius Rogojinschi. ,Un om bun* al sau convinge
prin autenticitatea si firescul cu care e construit. E versatil, are umor, stie cum sa te
faca sa-l urmaregti. Sustindndu-si efectele dramatice pe interiorizarea suferintei,
Andreea Motcu o impune pe Akulina prin contrast cu toate celelalte. Teodora Moraru
(mama Akulinei), Gheorghe Frunza (tatal Akulinei), Volin Costin (Mikita), Bogdan
Muncaciu (/van), loan Cretescu (Filika) au rezonat la stilul de lucru al lui Enukidze,
personajele lor decupandu-se fara stridente ori excese.

Un personaj distinct al montarii e lumina. Plastica vizuala nu a fost numai deco-
rativa, placuta ochiului, a izbutit mai mult: puncteaza momente, atrage atentia asupra
unuia sau altuia in scend, decupeaza spatiul de joc, concentreaza actiunea. Desele
schimbari de ecleraj (baie de lumina, spoturi, lumina colorata, contrejour-uri etc.) au
contribuit la dinamica de care vorbeam. Ritmarea, curgerea fara sincope sunt alte
calitati ale acestei montari.

Sotul Akulinei e un lucru facut cu temeinicie. Echipa botoganeana e ambitioasa,
si bine face, e in alerta estetica, cauta noi provocari, evita previzibilul. Colaborarea
cu Andro Enukidze a mai insemnat un pas spre performanta.

Post-scriptum: La premiera, a fost lansat si numarul 1, serie noua, a Caietelor
Teatrului ,Eminescu’. Dupa o pauza de 40 de ani, publicatia isi reia girul, dorindu-se
o oglinda editoriala a activitatii institutiei. Realizatorii au preferat un sumar si o formula
de editare de tip clasic. In paginile revistei sunt inserate informatii despre productiile
proprii, proiecte, artigtii noi din trupa, evenimente, in formule jurnalistice ce merg de
la consemnari, la interviuri, puncte de vedere, eseun. In mod inspirat, li s-a dat cuvantul
si spectatorilor, care igi exprima opiniile, asteptarile. Atentia acordata publicului atesta
deschiderea Teatrului ,Mihai Eminescu“ spre dialog. Revista in sine demonstreaza
interesul pentru comunicare. Semn bun. La cat mai multe pagini $i aparitii!



